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Шиномонтажный стенд для колёс мотоциклов механический 16″–21″ 
предназначен для замены шин колёс мотоциклов  диаметром от 16″ до 21″ . 
Резиновые насадки на верхнем ободе защищают диск колеса от царапин 
и иных повреждений . Регулируемая рукоять . Жёсткая широкая база придаёт 
устойчивость стенду даже при значительных усилиях в работе .

НАЗНАЧЕНИЕ ИЗДЕЛИЯ

ВАЖНО. Постоянное улучшение продукции торговой марки «СОРОКИН®» 
является долгосрочной политикой, поэтому изготовитель оставляет за собой 
право на усовершенствование конструкции изделий без предварительного 
уведомления и отражения в «Инструкции по эксплуатации» .
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КОМПЛЕКТ ПОСТАВКИ

1 . Шиномонтажный стенд в сборе   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  1 шт .
2 . Технический паспорт и инструкция по эксплуатации   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  1 шт .
3 . Упаковка изделия   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  1 шт .

ВНИМАНИЕ! Распаковав изделие, убедитесь в наличии всех деталей, 
согласно комплекту поставки . При отсутствии или поломке какой-либо детали 
немедленно свяжитесь с продавцом .
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Номер по каталогу 15.81

Диаметр колеса, дюйм 16–21

Габариты в упаковке Д×Ш×В, мм 500×500×190

Вес нетто, кг 6

Вес брутто, кг 6,5

ОСНОВНЫЕ ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
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УСТРОЙСТВО ИЗДЕЛИЯ

№   Наименование Кол-во

1 Станина 1

2 Балка 1

3 Рычаг 1

4 Фиксатор отжимной лопатки 1

№   Наименование Кол-во

5 Рукоятка 1

6 Отжимная лопатка 1

7 Ось крепёжная 1

3

5

2

1

4

6
7

Рисунок 1 – Шиномонтажный стенд
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ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ

1 . Перед началом использования шиномонтажного стенда внимательно 
прочитайте инструкцию по его эксплуатации .

2 . Удостоверьтесь, что область применения стенда соответствует заявленной 
в настоящем паспорте .

3 . Оцените поверхность, на которой будет расположен стенд . Она должна 
быть твёрдая и ровная .

4 . Установите стенд и надёжно закрепите к опорной поверхности .
5 . Убедитесь, что стенд находится в рабочем состоянии, все детали 

установлены правильно и  надёжно закреплены .
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ПОРЯДОК РАБОТЫ

1 . Установите колесо на стенд .
2 . Закрепите при помощи крепёжной оси (п . 7, рис . 1) .
3 . Полностью выпустите воздух из покрышки, для этого выверните ниппель .
4 . Подведите отжимную лопатку (п . 6, рис . 1), к борту покрышки вблизи обода 

диска . Следите за тем, чтобы отжимная лопатка находилась вертикально . 
Если это условие не выполняется, передвиньте фиксатор отжимной 
лопатки (п . 4, рис . 1) .

5 . Отделите борт покрышки от обода диска, по всей окружности, нажимая 
на рукоятку (п . 5, рис . 1) рычага .

6 . Переверните колесо другим бортом, и повторите операцию .
7 . С помощью мотыжных лопаток произведите демонтаж (монтаж) резины . 

Следите за тем, чтобы при демонтаже (монтаже) борт покрышки 
с противоположной стороны от монтажной головки (монтировки) 
находился в углублении колёсного диска .



8

РЕКОМЕНДАЦИИ ПО УХОДУ И ОБСЛУЖИВАНИЮ

1 . Оборудование должно храниться в сухом помещении, чтобы избежать 
образования ржавчины .

2 . Очищайте изделие от пыли и загрязнения . В качестве обтирочного 
материала следует применять только хлопчатобумажную или льняную 
ветошь .

3 . Смазывайте подвижные части шиномонтажного стенда .
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ТРЕБОВАНИЯ БЕЗОПАСНОСТИ

ВНИМАНИЕ! Во время эксплуатации соблюдайте правила безопасности, 
дабы избежать получения травм или повреждения оборудования .

1 . Ознакомьтесь с инструкцией перед использованием оборудования!
2 . Избегайте использования оборудования без ассистента . В случае 

аварийной ситуации он окажет вам помощь .
3 . На рабочей площадке должны отсутствовать посторонние предметы .
4 . Рабочая площадка должны быть хорошо освещена .
5 . Не подпускайте детей к оборудованию .
6 . Надевайте специальную одежду . Запрещено носить свободную одежду 

и украшения, в связи с возможным их попаданием в подвижные части 
конструкции .

7 . Защищайте глаза и уши . Всегда надевайте защитные очки .
8 . Не перенапрягайтесь . Всегда занимайте удобную и устойчивую позу .
9 . Используйте правильные насадки при работе .

10 . Всегда оставайтесь внимательным . Не используйте оборудование, если вы 
устали .

11 . Проверяйте оборудование на наличие повреждений . При наличии таковых, 
оборудование должно быть отремонтировано квалифицированным 
специалистом .

12 . Во время ремонта и замены деталей и вспомогательного оборудования 
используйте только оригинальные запчасти .

13 . Запрещается использовать оборудование, находясь в состоянии 
алкогольного или наркотического опьянения .

14 . Для обеспечения безопасности во время использования оборудования 
регулярно проводите техническое обслуживание .
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Продавец берёт на себя следующие гарантийные обязательства:
1 . На данный инструмент распространяется гарантийный срок 12 месяцев 

со дня продажи через сеть фирменных магазинов .
2 . В целях определения причин отказа и/или характера повреждений 

изделия производится техническая экспертиза в сроки, установленные 
законодательством . По результатам экспертизы принимается решение о 
возможности восстановления инструмента или необходимости его замены .

Все вышеперечисленные обязательства применяются только к 
изделиям, предоставленным в представительство Компании в чистом виде и 
сопровождаемые документом со штампом, подтверждающим дату покупки .

Гарантия распространяется на все поломки, которые делают невозможным 
дальнейшее использование инструмента и вызваны дефектами изготовления, 
материала или конструкции .

Гарантия не распространяется на повреждения, возникшие в результате 
естественного износа, несоблюдения рекомендаций по техническому 
обслуживанию или правил безопасности, неправильного использования или 
грубого обращения, а также изделия, имеющие следы несанкционированного 
вмешательства в свою конструкцию лиц, не имеющих специального разрешения 
на проведение ремонтных работ .

 
Координаты гарантийной службы:
+7(495) 134-91-00, 8(800)333-40-40, tool@sorokin .ru

ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА
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ОТМЕТКА О ПРОДАЖЕ
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ОТМЕТКИ О РЕМОНТЕ
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